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1. IlepeyeHsb NJIAHNPYEeMBbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHS MO JMCHUILIHHE, COOTHECEHHBIX C
IJIAHMPYEMbIMH Pe3yJIbTaTaMH 0CBOEHUSI NPOrPpaMMbl

1.1. Tucummmnaa b1.B.01.

«MHOCTpaHHBIN s3BIK B MpodeccCHoHaTbHON cdeper

obecreyuBaeT OBJIAZICHUC CICAYIOIMMU KOMIICTCHIHUAMUA C YUCTOM OTalla:

Tabma 1
Kox HauMmenoBanue Koa 3Tana HauMmeHoBaHue 3Tana
KOMIIETEeHI[U U KOMIIETEeHI[UH 0CBOCHHS O0CBOEHHS KOMITETEHIINI1
KOMIIEeTeHINH
Croco0HOCTh K KOMMYHHKAIIHU
B npodeccuoHanbHOM
CrocoGHOCTH K VK 0C-4.1 pog
. IEATEILHOCTH c
KOMMYHHKAIIUA B YCTHOHU 1 stan .
" HCIOJIb30BAHUEM IMOHSITHIHOIO
Y IMCBMEHHOH opmMax Ha .
armapaTa YKOHOMHUYECKON HayKH
YK OC-4 PYCCKOM W HWHOCTPaHHOM
CrocoOHOCTh  MEXIIMYHOCTHBIX
ABIKAX — JUIA  PCIICHHA KOMMYHHUKAIAI JI  aHaIWu3a
3a51a4 MpoQeCcCHOHATLHON YK OC-4.2 Y . a
CTpaTeFI/H/I IIOBECACHUSA
JIeITEeILHOCTH 2 3Tan
SKOHOMHUYECKHX areHTOB  Ha
MHUKPO- 1 MAKPOYPOBHSIX

1.2.B pe3yiabTaTe OCBOCHUA NUCHUILINHBL Y CTYACHTOB NOJIKHBI OBITE C(I)OpMI/IPOBaHLII

Tabmma 2
OTO/TD Ko srama PesynbTaThl 00yUeHUSI
(mpu HaNTUYUKU OCBOCHHMA
npodcranzapTa) KOMITCTEHIINT
YKOCH4.1 - HA YPOBHeE 3HAHMIA:
YK OC-4.2 3HAYEHHE JIEIIOBOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Kak (hakTopa

yCIEIIHOTO MPO(EeCCHOHATBHOTO Pa3BUTHSI SKOHOMUCTA,

JIOTUKO-CTPYKTYPHBIE W  CTHJINCTUYECKHE TPaBUIIA
[TOCTPOCHUSI YCTHOTO W IMUCHMEHHOTO BBICKAa3bIBAHUS HA)
M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

poJieBBIC XapaKTEPUCTUKHU H npaBuIIa
KOMMYHHKATHBHOTO TIOBEIEHHUST B paMKax OCHOBHBIX|
PKAaHPOB JIEIOBOM KOMMYHUKAIIMU (1enoBas Oecena, CIiop,
[TOJIEMHKA, TUCKYCCHs, JIEJIOBOE COBEIIAHUE, MIEPETOBOPHI,
pestome, cobOecenoBaHWe, JeJoBas Iepenucka, B T.U.

DIIEKTPOHHAS);
HOPMBI PEYEBOT0 STHKETA B JIEJIOBOH cdepe;
paBuia UCTIOJIb30BaHUS o(urmanbEHO-1eI0BON

lIeKCHKH, 00IEYOTPEONTENbHYIO OM3HEC-TEPMHUHOJIOTHIO.

HAa YPOBHE YMEHMIA:

OCYIIECTBJIATH JAEJOBYI0 MHOS3BIYHYIO KOMMYHUKAIIUIO
B paMKaxX OCHOBHLIX BHUIOB pequof/'I JACATCIIbHOCTH]
(roBOpeHUs, ayAMPOBAHMS, YTEHHUS U TMCHMA);

npeoyionieBarb (HOHETHUECKYIO, TPaMMATHUYECKYIO |
IeKCHYeCKyl0 MHTeP()EPEeHINI0 POJAHOTO U WHOCTPAHHOTO
SI3BIKOB B NIPOLIECCE  TOCTPOEHMsSI W BOCIPUATHS
BHICKA3bIBAHUS,

dbopMynupoBaTh IEIM W 3aJaddl JIEJIOBOTO OOIIEHMS,
BbIOMpAaTh  aJEKBAaTHBIE UM  SI3BIKOBBIE  CPEJNCTBA
[TOCTPOEHNUS BEICKA3bIBAHHUS;




aHaM3UpOBAaTh  NpPEAMET  OOILEHHs,  CUTYalHIO
00IIeHNs,, KOMMYHUKaTHBHOE TIIOBEJCHHE cCOOeCenHNKa,
CTPOUTh COOCTBEHHBIE BBICKAa3bIBAaHHUS C YyYETOM JAaHHBIX
(hakTOpOB;

OpPraHU30BbIBATH JEJIOBOE OOIIEHHWE HAa HMHOCTPAHHOM
SI3bIKE, YIPABIATH UM, IPEOJOJIEBaTh KOMMYHHKATHUBHBIE
Oapbepsl;

coOmoaaTe o0IIMe HOPMBI BEXKIMBOCTH U HOPMBI
eI0OBOr0  3THKETa B IIpolecce KOMMYHHUKAaTHBHOTO
B3aMOJCHCTBHS;

OCYIIECTBIATh TOUCK MPO(ECCHOHAIBHO 3HAYNMON
MHGOPMALMK B MHOS3BIYHOM JIUTEPAType M HHOS3BIYHOM
cekTope cetu MHTepHeT;

MoNy4aTh, HHTEPIPETHPOBATbH W HCIOJIB30BAThH
CTpaHOBeAUYEeCKYl0 HMH(popMalMio, HEOOXOAUMYIO IS
OCYLIECTBJICHUS YCIEIIHOMN 1€10BOM KOMMYHUKALIHNH;

MOCTOSIHHO MOBBIIIATH COOCTBEHHYIO JTMHIBHCTHUECKYIO
KOMIIETEHTHOCTb, HCIOJNB3YSl CJOBapH, CIPABOYHUKU H
[1ocoOus M0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Ha YPOBHE HABBIKOB!

OpraHM30BaTh  CaMOCTOSITENbHYIO  paboTy B
OCBOCHUU MHOCTPAHHOI'O SA3bIKa

o0maTbcsi Ha WHOCTPAHHOM $I3bIKE, MOJIEPKATh
Oeceny U apryMEHTUPOBAHHO J0Ka3aTh COOCTBEHHYIO
TOUKY 3pEHUS;

- MyOJIMYHO BBICTYIATh HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE C
yay€ToM COOTBETCTBYIOIIUX JIEKCUYECKUX,
CTHJINCTUYCCKUX W TPaMMaTHYECKHX OCOOCHHOCTEH!
S13bIKa JIEJIOBOM KOMMYHHKAIMU CTpPaH HM3y4aeMoro
SI3BIKA;

- CHnocoOeH aJeKBAaTHO TMEPEeBOJUTH TEKCTHI
PKOHOMUYECKOMN TEMaTUKHU MMUCbMEHHO C
MCIIOJIb30BaHNUEM CHEIM(PUIECKON JTEKCUKH.

2. O0beM u MecTO JUCHUILIMHBI B cTpyKType OII BO

O0neM TUCHUILINHBI

— o0mas Tpy1I0eMKOCTh TUCIUILTUHBI COCTABIISIET 4 3a4€THBIC SUHUIIBL.
— KOJHMYECTBO akajeMuyeckux yacoB 144, u3 Hux 20 mpakTUYECKOro (CEMUHAPCKOTO)
tuna, 115 Ha camocTosTenpHy0 padboTy 00yJaromuxcs, 9 4acoB Ha KOHTPOJI.

MecTo TMCHUIIIINHBI

Hucunnnnaa «HOCTpaHHbIH s13bIK B ipodeccuoHanbHoi chepe» (anrnuiickuit) (b1.B.10)
u3ydaercs cTyAaeHTamu B 1 u 2 cemectpax | kypca.

OcBoenne aucUUIUIMHBI «IHOCTpaHHBIN fA3BIK B IpOogecCHOHAIbHOM cdepe» BO3MOKHO
mocJie 3aBepliieHusi KypcoB OakamaBpuara «MHOCTpaHHBIN s3BIK» U« HOCTpaHHBIN S3BIK B
HPKOHOMHKE», a TaKKe Ha NPUOOpETEHHbIE paHee YMEHHMS W HaBBIKM 00pa30BaTeIbHOM
MporpamMMBbl cpeaHero (TIOJIHOT0) 001Iero 0opa3oBaHus

3. Conep:xaHue M CTPYKTYpa JMCHHILIHHBI

Tabma 3

HanmenoBanue Tem

O0beM IMCHMILIMHBL, 4ac. | ®opmMa TeKyuero |
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(pasnenios) KonTakTHas pa6ora KOHTpO.XH )
oﬁyqammnxcsl c ycneBaeMoCTH
Bceero CP | npomesxyTouHoii
npemnoaaBaTejieM 1o Buaam
Y4eOHBIX 3aHATH I arrecTanun
I Jp m KCP
1 cemecmp

Tema 1 International 72 12 60 [JII'T Nel

Monetary System
Hroro 3a cemectp 72 12 60

2 cemecmp

Tema2 | International 50 5 45 |JII'T Ne2

Monetary Bank and

The World Bank
Tema 3 |International 49 5 44 |YB

Investments
[TpomexyTouHas arTecTanus 9 C
Htoro 3a cemecTp 108 10 9 |89
Bcero: 180 22 9 1149 |ak.u

5 3.

Conepkanue IMCHHUNINHBI

Tema 1. International Monetary System: M3y4enue JIeKCHKH 10 JaHHOU TeMe. BoImoiHeHne
JICKCUYIECKUX YIIPAKHCHHUH 110 TEME.

Tema 2. International Monetary Bank and The World Bank: M3yueHue nekcHKy 1Mo TaHHON
TeMme. BhIToTHEHNEe JIEKCUYECKUX YIIPAKHEHUH 110 TEME.

Tema 3. International Investments: M3yueHue JeKCHKH TO JAaHHON TeMme. BrImonHeHne
YIPA)KHEHHM 110 TEME.

4. MarepuaJjbl TEKyILIero KOHTPOJISI YCIIeBAeMOCTH 00ydarommxcs U GOH OLeHOYHbIX
CPeACTB MPOMEKYTOUYHOM aTTECTALMHU 1O JUCIUIJIMHE.

41 DopMbl M METOMIBI TEKYLLIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH 1 IPOMEXKYTOUHOM aTTeCTall|H.
41.1. B xome peamm3amum aucuuniauHbl  «AHOCTpaHHBI  SA3BIK B
npogeccuoHaILHOU chepe» (AHTIMICKHMIA) HCIOJIB3YHOTC CeAYIOLIMe MEeTOAbI TEKYLIero
KOHTPOJISI YCIIEBAeMOCTH 00y4aKOIIUXCS:

Tabma 4
Paznen (Tema) MeTo/1bl TEKYIIETO pa3/ieNa yCIeBaeMOCTH
Tema 1 International ~ Monetary [IncemenHnoe BBITIOJTHEHHUE JIEKCUKO-
System IrpaMMaTHU4YECKOro TeCTa
Tema 2 International Monetary IIncemenHOR BBITIOJTHEHHUE JIEKCHKO-
Bank and The World Bank

1 dopmer Tekymero KOHTpoIsA ycreBaeMoctH: JIT - mekcuko-rpaMmaTiHdeckuii TecT, YB - ycTHOe BEICKa3bIBaHHE.




I'paMMaTH4YCCKOIro T€CTa

Tema 3 International Investments Y CTHOE BBICKAa3bIBAHUE HA 3aJAHHYIO TEMY

4.1.2. JK3aMeH NPOBOAUTCS ¢ NPUMEHEHUEM CJIeTYIOIIHX METOA0B (CPe/ICTB):
DK3aMeH MPOBOJUTCS MO OmieTaM. buieThl Ha 3a4éTe BKIIIOYAIOT JBa 3ajaHus: becedd no

meme u nepeeo@ mekcma.

beceoa no zadannoti meme 1O3BOJSET BBHIIBUTH HaBBIKU CTYACHTOB B IIOAT'OTOBKEC YCTHBIX U
BBICKa3bIBaHUM Ppas3IMYHbIX CTUIIEH peqeﬁ Ha NHOCTPAHHOM A3BIKEC.

Hepesod mexkcma 1NO3BOJICT BBIABUTH HABBIK CTYACHTA CTPOUTH NMHUCBMEHHYIO pE€4Yb C YYETOM
A3BIKOBBIX, KOMMYHUKATUBHO-PEUYCBLIX U OTHICCKUX HOPM.

DK3aMeH NPOBOJIUTCS B YCTHOM popme.

Ha sk3ameH BBIHOCSTCS 3a/1aHus, MPOPAOOTaHHBIC B TCUCHUE CEMECTPa Ha ayJAUTOPHBIX
3aHATUAX U B MIPOLIECCE CAMOCTOSTEIbHOM PabOTHI.

4.2. MaTepuaJibl TEKYLIEro KOHTPOJISI yCIIeBaeMOCTH.
Ilonublli TmEpeYeHb 3aJaHUK TEKYLIEro KOHTposisi Haxoaurcs B YMK auciuiuimveel Ha

Kadenape.

MaTtepuajibl TeKylIero KOHTPOJISl yCIIeBAeMOCTH /ISl 3204HOI (POpMBbI 00yUeHHs

TUITOBBIE 3AJTAHUSA JUTA JTJEKCUKO-I'PAMMATHUYECKOI'O TECTA I10

TEME 1.1.

I.  Match the term on the left with its definition on the right.

1) money

a) a dirty rate with some government intervention

2) fixed exchange rate

b) the provision in most loan and insurance contracts that
allows payment to be received for a certain period of time after
the actual due date

3) freely floating rate

c) a situation in which a business, an individual or a
government offers money (in ) the form of loans, bonds, stocks
or cash to a failing business to prevent the consequences that
arise from the business's downfall

4) managed floating rate

d) a deliberate downward adjustment to the value of a
country's currency relative to another currency, group of
currencies or standard.

5) balance of payments

e) a unit of account that is used as a medium of exchange in
transactions

6) devaluation

f) theinvestment strategy of using borrowed money:
specifically, the use of various financial
instruments or borrowed capital to increase the potential return
of an investment

7) bailout g) an economic measure of a negative balance of trade in
which a country's imports exceeds its exports.

8) trade deficit h) a pegged rate

9) grace period i) a rate determined by supply and demand

10) leverage

) a statement that summarises an
economy’s transactions with the rest of the world for a
specified time period.

2. Fill in the gaps in the following sentences with the words and word combinations given

in the box.



http://www.investopedia.com/terms/l/loan.asp
http://www.investopedia.com/terms/i/investmentstrategy.asp
http://www.investopedia.com/terms/f/financialinstrument.asp
http://www.investopedia.com/terms/f/financialinstrument.asp
http://www.investopedia.com/terms/b/borrowed-capital.asp
http://www.investopedia.com/terms/b/bot.asp
http://www.investopedia.com/terms/i/import.asp
http://www.investopedia.com/terms/e/export.asp
http://www.investopedia.com/terms/t/transaction.asp

competitive IMF World Bank development living
bidding standards

global monetary gold standard cooperative intergovernme
monetary system | system ntal pillars

1) The ... dramatically reduced the risk in exchange rates because it established fixed
exchange rates between currencies.

2) The World Bank is primarily a/an ... institution.

3) The IMF is a/an ... institution that seeks to maintain an orderly system of payments and
receipts between nations.

4) Many of the projects that the World Bank Group funds in specific countries are put up
for ... by the government of the country receiving the funds.

5) The World Bank and the IMF, often called the Bretton Woods Institutions, are twin ...
supporting the structure of the world’s economic and financial order.

6) In 1944, the Bretton Woods Agreement established a new international ... .
7) The purpose of the ... is to promote international monetary cooperation through a

permanent institution which provides the machinery for consultation and collaboration on

international monetary problems.

8) The current primary focus of the ... is poverty reduction and sustainable growth in the
poorest countries, especially in Africa; it provides low-interest loans, interest-free
credits, and grants to developing countries.

9) The World Bank is praised by many for engaging in development projects in remote
locations around the globe to improve ... and reduce poverty.

10) The ... in essence provides a predictable mechanism for companies to exchange
currencies.

OTBeTHI.

1)
le, 2h, 3i, 44, 5j, 6d, 7c, 8g, 9b, 10f

2)

1 - gold standard, 2 — development, 3 - cooperative, 4 - competitive bidding, 5 -
intergovernmental pillars, 6 - monetary system, 7 — World Bank, 8 - living standards, 9 — living
standards, 10 - global monetary system

TUITOBBIE 3AJTAHUA JUTA JTEKCUKO-TPAMMATHUYECKOI'O TECTA 110
TEME 1.2.

1. Say which statement is true.

1) Why World Bank was established?

(a) To promote the International Trade

(b) To reconstruct the economies damaged during the Second World War

(c) To improve the adverse Balance of Payment situation of the non member countries

(d) None of the above

2) Which of the following statement is correct?

(a) Every member country of the IMF automatically becomes the member of the World
Bank




(b) The World Bank has 45 founder members

(c) India is not the founding member of the World Bank

(d) IMF is the part of World Bank group

3) Which of the following is not matched correctly?

(@) IBRD (estd.): 1945

(b) IFC (estd.): 1948

(c) IDA (estd.): 1960

(d) MIGA (estd.): 1988

4) Currently how many members are in the IBRD?

(a) 193

(b) 198

(c) 189

(d) 206

5) Which of the following statements is not correct?

(a) Both the IMF & IBRD have headquarters in Washington

(b) ICSID is the constituent organization of the World Bank Group

(c) IBRD is known as World Bank also

(d) India's vote share in the International Monetary Fund is 10%

6) Which of the following statements are correct?

1. World Bank was established 72 years ago.

2. Headquarter of World Bank is in Washington D.C.

3. Adam Smith is the founding father of the World Bank

@13

(b) 2,3

(©1,2

(d) 1,2,3

7) Who of the following never appointed as the President of the World Bank
Group?

(a) Paul Krugman

(b) Robert Zoellick

(c) George Woods

(d) Eugene Meyer

8) Which of the following is not the function of the World Bank?

(a) To provide long term loan to the member countries

(b) To provide loan to private investors belonging to member countries on its own
guarantee

(c) To ensure exchange rate stability

(d) To provides loan mainly for productive activities

9) Which of the following institutions is not part of the World Bank community?

(@) IBRD

(b) WTO

(c) IDA

(d) IFC

OTBETHI:



1. B - Explanation: The prime motive behind the establishment of the World Bank was to
provide long run capital to member countries for economic reconstruction and development of
the ruined economies.

2. A - Explanation: Every member country of the IMF automatically becomes the
member of the World Bank. In the same way any member country which quits the IMF is
automatically expelled from the membership of the World Bank.

3. B - Explanation: International Finance Corporation (IFC) was established in July 1956,
while rests of the organization are matched correctly.
4. C - Explanation: To become a member of the Bank, under the IBRD Articles of

Agreement, a country must first join the International Monetary Fund (IMF). Currently there
are 189 members are in the IBRD. Each institution of the World Bank Group has different
numbers of members.

5. D - Explanation: India's share in the International Monetary Fund's vote share is 2.64%
of total votes while as on April 2018, India’s quota in the IMF is 2.76%.
6. C - Explanation: The World Bank was created at the 1944 Bretton Woods Conference

along with the International Monetary Fund (IMF).John Maynard Keynes and Harry Dexter
White are considered as the" founding fathers" of the World Bank.

7. A - Explanation: Paul Robin Krugman is an American economist; who is currently
Professor of Economics at the Graduate Center of the City University of New York. He has
never been appointed as the President of the World Bank Group.

8. C - Explanation: The World Bank is playing the main role in providing loans for the
development works to the member countries. It provides long term loans for 5 to 25 years.
Assurance of exchange rate stability is the function of IMF.

9. B - Explanation: WTO or World Trade Organisation is not part of the World Bank
community. World Bank group is comprised of the five institutions i.e. International Bank for
Reconstruction and Development (IBRD), the International Development Association (IDA),
the International Finance Corporation (IFC), the Multilateral Investment Guarantee Agency
(MIGA) and the International Centre for Settlement of Investment Disputes (ICSID).

TUITOBBIE 3AJTAHUA JUIA YCTHOI'O BEICKA3BIBAHUA
IO TEME 1.2

Oo0pasen 3axaHuA JJIs1 YCTHOTO COOOICHNS

1) Speak on the topic: International Investments. (Types of international investments. Factors that
influence foreign direct investment (FDI). Why and how governments encourage FDI in their countries.
Differences between FDI and portfolio investments. Differences between horizontal and vertical FDI.)

4.3. O11leHOYHBIE CPEACTBA MPOMEKYTOYHON aTTeCTallun

4.3.1. ®opMupyemMbie KOMIETEHINH
Ha 3a049HOU opMe 00ydeHUs
Tabnuna 5

OTall OCBOCHHUS ITokazaTens OLIEHUBAHUS KpI/ITepI/Iﬁ OLICHUBAHUA
KOMIIECTCHIIUN

10




YK OC-4.1

CrocobeH CaMOCTOSATEIBLHO
IUIJAHUPOBaTb W IPOBOJUTH
myOJMYHOE  BBICTYIUICHHE  Ha
HHOCTPAaHHOM SI3BIKE,
JIEMOHCTPHUPOBATH CcBOOOIHOE
BIIAJICHUE crienuduaeckon

JICKCUKOM, pacrmpoCTpaHEHHOW B
JIeNIOBOM SKOHOMHYECKOH cdepe.
Criocoben OTIPEIIEIATh u
00OCHOBBIBATh ILIENb ITyOJIMIHOTO

JocTaTouHblil CIOBapHBIX 3amac Kak
TUTS JIEIIOBBIX KOMMYHUKAIIWH,
HCIIONB3YeT OOIIeTTpUHSTHIE B
npodeccnoHanbHON JeSITeTbHOCTH
o0opoTel.  OcyriecTBiser MyOIUYHBIC
BBICTYIUICHUS c HCTIONTE30BaHUEM
MOHATUITHOTO ammapara 3KOHOMHUYECKOU
HayKd. BBICTpOoeHa BHYTpPEHHsSI JIOTHKA
JeoBOM KoMMyHUKaIui. OO0CHOBEIBAET
BBIBOJIBI WCXOJSl M3 ITIOCTABICHHOW IIEIH.

BBICTYILJICHHUS. Bnameer cmenuduueckoil  JIGKCHUKOI,
pacOopocTpaHEHHOW B 3KOHOMHYECKOMN
cthepe

YK 0C-4.2 Cnocoben paszpabaTeiBath 1aH | O000maeT WHGOPMANHIO, BBICKA3HIBACT
MyOINYHOTO BBICTYIUIEHUS | CyKIECHUS B xoJ1e pelIeHus
(mmanora, Gecensl, | mpodeccHoHaTbHBIX 3az7ad4, Ha
obcysIeHus), MOJIOMPATE | yHoCTPaHHOM SI3bIKE
a/IcKBaTHBIC apryMeHTRL, | Crpnmut cobecenHuKa, pearupyer Ha ero
aHaJIM3UPOBATH peyb

cobeceHMKa W HCIOJIB30BATh
aJICKBaTHBIC PEUYEBBIC CPEICTBA,

YIIPaBJIATh IPOLECCOM
KOMMYHI/IKaHI/II/I.

CrocobeH HCII0JIL30BATh
aJleKBaTHLIE JIEKCUYECKHE,

rpaMMaTUidCCKUC U CTUJICBBIC
pecypchl HHOCTPaHHOTO SI3bIKA B
3aBUCUMOCTH  OT  peliaeMou
KOMMYHUKAaTUBHOU 51
npodeccnoHaTbHON 3aad.
[eMoHCTpUpyeT 3HaHUE HOPM
JIeJI0BOTO ITHKETa

apryMeHTaluIo

He ucnwiThiBaeT 3arpyqHeHHid B BBIOOpE
SI3BIKOBBIX ~ CpelCcTB. Peub rpamMoTHas,
cBobongnas. He gomyckaer peueBbIX
OLIHOOK.

OOMeHMBaeTcss U 00CYXIaeT cOOpaHHYIO
n3 O(bI/IIII/IaIII)HI)IX HCTOYHUKOB
napopmarmedi.  Mcmomesyer — kimie
JIeJI0OBOT0 OOLICHUSI.

4.3.2 TunoBbie OLEHOYHBbIE CPEICTBA
[TosHBIM KOMIUIEKT MaTepHalIOB JUIsl IPOMEXYTOYHOW aTTecTaluy HaXoAWTCa Ha Kadeape
MHOCTpaHHbIX s13bIK0B B Y MK-/I.

TunoBblie OWJIETHI K IK3aMEHY

Bunem 1.

1. Speak on the given topic: International Monetary System

2. Translate the text from English into Russian.

To fully appreciate how far we have strayed from the high-minded objectives that motivated
the 1944 multilateral currency accord forged at Bretton Woods, New Hampshire, it’s useful to
reflect on the fundamental principles that defined its purpose and to consider the historical
context for its acceptance.
The United States had been attacked at Pearl Harbor scarcely a week before Treasury
Secretary Henry Morgenthau asked his deputy, Harry Dexter White, to prepare a paper
outlining the possibilities for coordinated monetary arrangements among the United States and
its allies. The primary goal was to provide the means, the instrument, and the procedure to
stabilize foreign exchange rates and strengthen the internal monetary systems of the Allied

countries.
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Why was it deemed so important to ensure stable exchange rates at a time of war when the
very survival of Allied nations was at stake? The answer: struggling nations required
assurances that a more prosperous economic future was in store if they could summon the will
to prevail over Axis powers. During the 1930s, countries had engaged in competitive
devaluations to gain an export advantage over their trade partners. As the gold standard was
serially abandoned, international trade succumbed to the vicissitudes of unpredictable changes
in exchange rates and retaliatory tariffs. Global depression had followed.

bunem 2.
1. Speak on the given topic: International Monetary System
2. Translate the text from English into Russian.

As the gold standard was serially abandoned, international trade succumbed to the
vicissitudes of unpredictable changes in exchange rates and retaliatory tariffs. Global
depression had followed.

But now the United States was suggesting that something new would be done in the sphere
of international economic relations—something “powerful enough and comprehensive enough
to give expectation of successfully filling a world need” (White 1942, in Horsefield 1969b: 46).
By establishing new rules to ensure a level monetary playing field as the logical foundation for
expanded free trade and the optimal use of financial capital, America would be providing those
needed assurances that would “unify and encourage the anti-Axis forces, to greatly strengthen
their will and effort to win” (ibid., pp. 38-39).

Did it work? Less than four weeks after Allied forces landed at Normandy on June 6, 1944,
the Bretton Woods conference was convened. Representatives from 44 Allied nations
hammered out rules for participating in an international monetary system based on fixed
exchange rates anchored by a U.S. dollar convertible into gold. The Axis powers surrendered
the following year.

Did adoption of a stable monetary platform deliver as promised? The Bretton Woods era
would be characterized by remarkable economic growth rates, extraordinary productivity gains,
and decreased inequality of wealth.

bunem 3.
1. Speak on the given topic: International Monetary System
2. Translate the text from English into Russian.

The period of exceptional world economic performance was ended in 1971. Some blame the
closing of the gold window on American domestic budget exigencies. Others attribute the
collapse of Bretton Woods to the “Triffin dilemma”—a failing inherent in its dependence on
asingle reserve currency country. In any case, the vision of providing asolid monetary
foundation for global free trade was shattered by Nixon’s decision to suspend gold
convertibility of the dollar.

Paul Volcker, serving as undersecretary for monetary affairs at the Treasury department, felt
anguished at the time. He was concerned that the initiative would be seen as a humiliating
change in U.S. domestic policy and a derogation of duty in the international monetary arena
(Volcker and Gyohten 1992: 78-79). Volcker had advised Nixon to make the move as
atemporary decision to redress the flaws of Bretton Woods. Nixon himself had told the
American people in his televised speech on August 15: “We will press for the necessary
reforms to set up an urgently needed new international monetary system” (Nixon 1971).
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But a novel theory was being promoted by members of the emerging group of monetarist
economists associated with the Chicago School—led by Milton Friedman—arguing that
floating exchange rates were preferable to the fixed-rate Bretton Woods system. Keynesians
quickly seized the opportunity to pursue fiscal activism without the constraints imposed by
balanced budgets and the discipline of gold convertibility.

The new approach that emerged in the vacuum left by the dissolution of Bretton Woods was
to have no international monetary system—that is, no rules or coherent mechanism for
maintaining exchange-rate stability among national currencies.

[IIxajna oneHUBAHUSA

Tabmma 7
Kpurepun oueHuBanus Ouenka
JleMoHCTpHUpYeT CIOCOOHOCTh OCBaMBaTh CTUJIEBBIE YEPTHI, 5 (OTIUYHO)

SI3BIKOBBIE  OCOOCHHOCTH, OCOOCHHOCTH J>KaHPOBOH peaiu3aiiu
U3y4aeMOTr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA; CIIOCOOHOCTh MOJCIMPOBATH B
npo(eCCUOHANIBHOM  IEATEIbBHOCTH  CUTyallud, KOTOpbIE OBl
TpeOOBaJIM MPUMEHEHHS HAaBBIKOB YCTHOM W IMHCHMEHHON peun
U3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

JleMoHCTpHUpYyeT CHOCOOHOCTh OCBauBaTh CTUIJIEBBIE YEPTHI, 4 (xoporwo)
S3bIKOBBIE OCOOEHHOCTH, OCOOEHHOCTH >KaHPOBOW pean3aunuu
U3y4yaeMOIro MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa; CIOCOOHOCTh MOJAEIMPOBATH B
npo(eCCUOHANIBHOM  NIEeATEIbHOCTH  CUTyallud, KOTOpbIE OBl
TpeOOBaJIM NPUMEHEHHs HaBBIKOB YCTHOM W NHUCBMEHHOH peuu
M3y4aeMOr0 MHOCTPAHHOIO f3bIKa. B yCTHOM M NMHCBMEHHOW peuu
BO3MOXHBI 2-3 OIIMOKM UM HETOYHOCTH MpPU BbIOOpE aJeKBATHOI'O
A3BIKOBOT'O CPEJICTBA BHIPAXKEHUS.

JleMOHCTpHpYeT Ha HH3KOM YpPOBHE CIIOCOOHOCTh OCBAaHMBAaTh 3
CTHJICBBIC YEPTHI, SI3LIKOBBIC OCOOCHHOCTH, OCOOCHHOCTH KAHPOBOM (YZIOBJIETBOPUTEIHHO)
peanu3alui  HM3y4yaeMoOro HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa; CIOCOOHOCTH
MOJICTTUPOBATh B TMPOPECCHOHATBHON JEATSIBHOCTH CHUTYaIlUH,
KOTOpele Obl TpeboBali TPUMEHEHHS HAaBBIKOB YCTHOH U
MUCbMEHHOW PeUr N3y94aeMOT0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

He cmocoben ocBauBaTh CTHJIEBBIE YEpPThl, S3BIKOBBIE 2
0COOEHHOCTH, OCOOEHHOCTH >KaHPOBOM pealu3aliy HU3y4aemoro | (HeyIOBIETBOPUTEIBHO)
UHOCTPAHHOIO  53bIKa, MOJENUPOBaTh B MNPOQEecCHOHATBHON
JeSTENIbHOCTH CHUTYallMM, KOTOpble Obl TpeOOBaM NPUMEHEHHS
HaBBIKOB YCTHOM M NMUCbMEHHOW pedr M3y4aeMoro MHOCTPAHHOI'O
SI3BbIKA.

5. MeToauveckne yKazaHus 1 00y4AOIIUXCS 110 OCBOCHHIO JUCHUIIIMHBI 3204HOMI
(popm 00yuenusn

MeTtoau4yecKkue peKOMEHIAIUHA K YCTHOMY BbICKA3bIBAHHIO:

PaboTy no noAaroroBke yCTHOIO MOHOJOIMUYECKOIO BBICKA3bIBaHMS IO ONPEAEICHHOW Teme
ClelyeT HauaTh C M3Y4€HHUs TEMaTHYECKUX TEKCTOB-00pa3loB. B mepByro ouepenbp HEOOXOAMMO
BBITIOJIHUTG (DOHETUUECKUE M JIEKCHYECKHE U JICKCUKO-TPAMMAaTHYECKHUE YHPAXKHEHHUS 10
U3yyaeMoil Teme, YCBOUTh HEOOXOIMMBIH JIEKCHYECKHH MaTepuai, NpOYMTaTh U IEPEBECTH
TEKCTHI-00pa3Iibl, BBIIOJIHUTH pEUEBbIe YIPAXHEHUS IO TeMe. 3aTeéM Ha OCHOBE H3yYCHHBIX
TEKCTOB HYXXHO TIOJATOTOBUTH CBA3HOE M3JIOKEHHE, BKJIIOYalollee Haubojee BaXKHYI0 U
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uHTepecHyto uHpopMmammio. [Ipu >TOM HE0OXOaUMO TMPOM3BECTH OO0pabOTKYy MaTepuaia s
YCTHOTO M3JIOKEHHS C YYETOM HHIUBHIYaJbHBIX BO3MOXKHOCTEH WM TPEANOYTCHUH CTYACHTA, a
UMEHHO:

1 ) 3aMCHUTb TPYAHBIC [OJId 3allOMHHaHWA W BOCIPOU3BCACHHUA CJIOBa H3BCCTHBIMU
JICKCUYCCKUMU €AMHHUIIaMN:

The term economics can have different meanings - The term economics can have various
meanings.

2) COKpPATUTh «IIPOTSHKEHHOCTD) MPEI0KECHUI

Planning is the logical thinking through goals and making the decision as to what needs to
be accomplished in order to reach the organizations’ objectives. - Planning is the logical
thinking through goals and making the decision in order to reach the organizations’ objectives.

3) yIpoCTHTh TPAMMATHYECKYIO (CHHTAKCHYECKYIO) CTPYKTYPY MPEIIOKEHHIA:

| felt I was being watched - | felt somebody was watching me.

3) MpOU3BECTH CMBICIIOBYIO (COJIEPKATEIBLHYIO) KOMITPECCHIO TEKCTA: COKPATUTh 00BEM TEKCTa
JI0 ONITHMAJILHOTO YpOBHS (He MeHee 12-15 mpemioxeHuii).

OOpaboTaHHBIA YIS YCTHOTO H3JIOKEHUS TEKCT HEOOXOAMMO 3amvcaTh B pabodyro TeTpaib,
HPOYHTATh HECKOJIBKO pa3 BCIYX, 3aIIOMHHAS JIOTHYECKYIO MTOCIIeI0BATEIbHOCTh OCBELICHUS TEMBI,
U [IepecKasarh.

MeTtoauueckue peKOMEHIAIUM 10 MOAT0TOBKE K JIEKCHYECKO-TPAMMATHYEeCKOMY TeCTy:

[Tpu BEINOTHEHUH JTEKCUYECKOTO TECTA CTYJCHT JOJIKCH:

- BBIOpaTh MOJXOAAIIEE IO CMBICIY CJIOBO WIM CJIOBOCOYETAHHE U3 TpeX IPeUI0KEHHBIX
BapHAHTOB, BKJIIOYAIOIINX aKTUBHYIO JIEKCUKY Kypca;

- 3aMOJTHUTH IPOMYCKH CJIOBAMM, JAHHBIMH B TaOJIHUIIE.

Bpewms BeimonneHus 3aganus — 60 MUHYT.

Kpurepuu onenku 3ananus.(50 3amanuii)

OueHka «OTJIMYHO» CTAaBUTCA MPH HAIMYUMU OJHOW-IBYX ommbOok (100% - 8% mnpaBuiibHO
BBITIOJIHEHHBIX 33/1aHUH).

OneHka «XOpOIIO» CTAaBUTCS MPH HAIMYMM Tpex-mectu omubok (84% -65% mnpaBuibHO
BBITIOJTHEHHBIX 33JIaHUH).

OrneHka «yIOBJIETBOPHUTEIHHO» CTAaBUTCS IMPH HAIMYUU CceMHU-AecsiTH omubok (64% -51%
MPABWJILHO BBHITIOJTHEHHBIX 3a1aHUH ).

OrneHKa «HEYTOBIETBOPUTEIHHOY» CTaBUTCS NMpH Hainwuuu 11 u Gonee ommbok u Oonee (MeHee
50% npaBUIIbHO BBIMOJIHEHHBIX 3a/IAHUN.

6. YueOHas muTepaTrypa U pecypcbl HHPOPMAIHOHHO-TE1eKOMMYHUKALMOHHON CeTH
"UHTepHeT", yHeOHO-MeTOAMYECKOE 00ecrieueH e JIA CAMOCTOSTEIbHOH padoThI
0o0y4arommxcs N0 JMCHHILIMHE

6.1. OcHoBHas aUTEpaTypa

1. Moroxanen, A. A. Focus on your Master Studies in Economics and Management :
yueb. mocoOue Mo aHMI. $3. Ui MarucTPaHTOB HKOH. HalpaBlIeHUH NOATOTOBKH / A.
A. Moroxanen, A. lO.IlonenoBa. — Pocro-nHa-Jlony ; Tarampor : Wza-Bo FOxkHoro
denepanbHoro ynuBepcutera, 2018. — 137 c¢. — ISBN 978-5-9275-2841-7. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=561195 (nara oOpamenus: 11.03.2020).
— Pexum gpocrtyna: oanexTpoH.-60uOn. cuctema «YHuB. 0O-ka ONLINE», TpeGyercs
aBTOpHU3AITHSI.

2. HyxnoBa, E.E. Anrmmiickuit s3pik.  Professional Reading: Law, Economics,
Management : ydeOHoe mocobue st By3oB/ E. E. HyxHoBa. — 2-¢ u3a., HChp. U JIOM. —
Mocksa : FOpaiit, 2019. — 149 c. — (YuuBepcurersl Poccun). — ISBN 978-5-534-07994-4.
— URL.: https://www.biblio-online.ru/bcode/438968 (nara obpamenus: 11.03.2020). — Pesxxum
JIOCTyTA: 3JEKTPOH.-0u61. cuctema «tOpaiit», TpedyeTcst aBTopHU3anus.
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3. [lepmmna, E. FO. ®unaHcoBass SKOHOMHUKA: AHTIUUCKUAN S3BIK AJisi MaructpoB / E.
1O. Ilepmuna. — 3-e u3a., crep. — Mocksa : ®nunTa, 2017. — 90 c. — ISBN 978-5-9765-1382-2.
— URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=115113 (nara oGpamenus: 11.03.2020).
— Pexum goctyma: 9nekTpoH.-0mOn. cuctema «YHuB. 0-ka ONLINE», Tpebyercs
aBTOpHU3ALHSI.

4. VYBapos, B. 1. Aunmmiickuii 361k 17151 5koHoMuctoB (A2-B2). English for Business +
aymuomarepuasisl B OBC : yueOHMK W TPaKTHKYM [UIi CpPEAHEro MNpodecCHOHaTbHOTO
obpazoBanms / B. . YBapoB. — 2-¢ uzj., nepepad. u mon. — Mocksa : M3parensctBo IOpaiir,
2020. — 393 c. — (IIpodeccuonanpHoe obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-09824-2. — Tekcr

anekTponubi // OBC Opaiitr [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/450797 (nara
obparmenusi: 23.11.2020).

6.2 JlononHuTENbHAS JIUTEPATYpa

1. AHDIMACKUN S3bIK I 9KOHOMHCTOB (B1-B2) : yueOHMK M NpakTHKyM JUIst
By30B / T. A. bapanoBckas [u ap.] ; oTBeTcTBeHHBIN penakTop T. A. bapanoBckas. — 3-¢ u3n.,
nepepab. u gom. — Mocksa: HW3marensctBo [Opaiit, 2020. — 470 c.— (Beicmiee

obpaszoBanme). — ISBN 978-5-534-13759-0. — Tekcr : anekrponnsiii / ObC FOpaiit [caiit].
— URL: https://urait.ru/bcode/466785 (nara obpamenus: 23.03.2020).

2. Mouwuceesa, T. B. AHMMICKUHN s3BIK JIJISI SKOHOMHUCTOB : y4eOHOE TocoOue st
By30B / T. B. Mouceesa, H. H. Hamnuna, A. lO. lllupokux. — 2-e uzn., mepepad. u gom. —
Mocksa : UznarensctBo FOpaiit, 2020. — 157 c. — (Bricmee obpazoBanue). — ISBN 978-5-
534-08911-0. — Tekct : oanektponsbii // OBC IOpaiit [caéit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/455198 (mara obpamenus: 23.11.2020). (mara obpamenus: 11.03.2020).
— PexxuM poctyna: anekrpoH.-0ubi. cucrema «tOpaiity», Tpedyercs aBTopu3anusi.

3. [nsxoBa, B. A. Aurmiickuii s3sIk 1t SkoHOMECTOB=English for economists :
yuebnuk / B. A. Hlnsaxosa, O. H. I'epacuna, FO. A. I'epacuna. — Mocksa : Jamkos u K°, 2020.
- 296 c. (YueOnble w3manmst ans  OakamaBpoB). — ISBN 978-5-394-02222-7. —

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page:book&id:573197 (mara o6pamenus: 11.03.2020).
— Pexum goctryma: anekTpoH.-0m0n. cucrema «YHuB. 0-ka ONLINE», TtpeOyetcs
aBTOpHU3ALHS.

6.3. Y4eOHO-METOInUECKOe 00ECTIeUeHNE CaMOCTOSITEIFHON paboTHI.

1. [lyBaeBa, A. M. HMHocTpaHHBIH A3bIK (aHTITHACKHN) : ayTHOTPUIIOKEHNE K y4e0. T0COOnIo
/ A. M. lllyeaera, H. O. llInak, E. A. Kpytbko ; Poc. akaja. Hap. X03-Ba u roc. ciyx0bl nipu [Ipe3uenre
P®, Cub. un-t ynp. - HoBocubupck : CUY PAHXuI'C, 2014. - 1 snekrpon. ont. auck (CD-ROM).

2. WuocrpaHHBI s3bIK B TpodeccuoHanbHOU chepe (aHTMHMICKHIA) : IKOHOMHKA @ yueO.
nocooue sl CTyJAeHTOB Bcex (opm oOyuenust mo Hampasienuto 080100.62 - Dkonommka / E. A.
Kpytsko [u np.] ; Poc. akan. Hap. xo03-Ba u roc. cinyx0bl npu IIpesunenre PO, Cub. un-T ymp. -
HoBocubupck : U3a-Bo CubAI'C, 2014. - 115 c. + 2 37eKTpoH. ONT. qucKa. — Tak e JIEeKTPOH. Bepcust
URL: http://www.sapanet.ru (mata obpamenus: 11.03.2020). — Pexxum noctyna: b-ka 31meKTpoH. W3,
Cub. un-ta ynp. — ¢un. PAHXul'C, Tpebyercs aBTopuzanus.

6.4. Ciucok ayzino- ¥ BUJE0-KypCcOB
VYBapos, B. . Aurnmiickuii s3b1k s skoHoMucToB (A2—B2). English for Business +
aymromarepuaisl B ObC : yueOHUK U pakTUKyM Jist By30B / B. M. YBapoB. — 2-¢ u3n.,
nepepad. u gon. — Mocksa : U3natenbctBo FOpaiit, 2020. — 393 ¢. — (Bericiee
obpaszoBanue). — ISBN 978-5-534-09049-9. — Texkcr : anmekrponnsiit // ObC IOpaiit [caiit].
— URL: https://urait.ru/bcode/450598 (nara obpamenus: 23.03.2020).
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6.5. laTepHeT pecypchl: OHJIAMH CIIOBAPH, TIOUCKOBBIC CITY>KOBI, 3JIEKTPOHHBIC OMOITMOTEKH:

1. https://www.multitran.com/

2. https://collinslanguage.com

3. https://ru.forvo.com/

4. https://cambridge.org/elt/englishforthemedia

5. https://oxforddictionaries.com

4. https://www.imf.org/external/index.htm

5. https://www.worldbank.org//

6. https://www.wallstreetmojo.com/international-investments/
7. https://www.investopedia.com/terms/i/international-investing.asp
8. https://www.imf.org/en/About

9. https://wikipedia.org.

6.6. IHbIE NCTOYHUKU
W HbIe NICTOYHUKHU HE MCTIOJIB3YIOTCS.

7. MaTepnajibHO — TeXHHYeCcKasi 0a3a, HH(POPMALIMOHHBIE TEXHOJIOTHH, IPOrPAMMHOE
obecnieyeHue U HHGOPMALMOHHbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

KabuHeT HHOCTpaHHBIX A3BIKOB (ITOMEIIECHHE TS TPOBEACHHUS 3aHATHI CEMUHAPCKOTO THIIA,
TPYHOIIOBBIX W HWHAWBUAYAJIbHBIX KOHC}’J’II)TaIII/II;'I, TCKYLIECTO KOHTPOJIA H HpOMe)KYTOqHOﬁ
aTTeCTaIlMK; YKOMILICKTOBAHA CIICIHAIM3UPOBAHHON MEOEebl0, TEXHHYECKUMHU CPEICTBAMH
o0y4deHus).

KomrmibroTepublii  kiacce (MOMEIIEHHE IS MPOBEACHUS 3aHATHH CEMHHApPCKOTO THIIA,
TPYHOIIOBBIX W HWHAWBUAYAJIbHBIX KOHC}’J’II)TaIII/II;'I, TCKYLICTO KOHTPOJIA U HpOMe)KYTO‘{HOﬁ
aTTeCTaIlMK; YKOMILICKTOBAHA CIICIHAIM3UPOBAHHON MEOENbl0, TEXHUYECKUMH CpPEICTBAMU
o0yueHus).

bubnaroTeka, YMTAIbHBIA 3a71 MEepHOAUKH. L[eHTp HHTEpHET-pecypcoB (MOMEIIEHHE IS
CaMOCTOSITENILHOM ~ paboThl  OOYYAIONMIMXCS ~ OCHAIIEHO KOMIBIOTEPHOW  TEXHHKOH ¢
BO3MOXKHOCTBIO ~ TOIKIIOYEHUS K ceTH VHTepHeT | JOCTYIIOM B  DICKTPOHHYIO
nH(pOPMaAIMOHHO-00Pa30BaATENBHYIO CPELY).

[TomerieHne AT CaMOCTOSATENLHONH pPabOThl OOYYAIOIIMXCSA OCHAIIEHO KOMITBIOTEPHOM
TEXHUKOH C BO3MOYXHOCTBIO MOJKIIOUECHHUS K CeTH MHTEpHET W AOCTYNOM B 3JEKTPOHHYIO
UH()OPMAIIMOHHO-00Pa30BaATEILHYIO CPEY.

[Tporpammuoe obecnedenne Brimouaer Microsoft Windows, Microsoft Office, caiit
¢bunuana, mMporpaMMbl IS TPOUTPBIBAHHS ayqHO- M BHICOAMCKOB, KOPIOPATHUBHBIC Oa3bl
JTAHHBIX.
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